LSS-XL Gen 2 Carbine Stock Chassis System Tikka T3, T3x SA RH FDE

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

LSS-XL Gen 2 Chassis System has a longer forend than standard LSS, plus
many features from the ESS system. This one uses AR carbine-style buttstocks
and buffer tubes. Castle nut and pistol grip also needed. Uses AICS -type

detachable magazines.
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Name: MDT LSS-XL Gen 2 Carbine Stock Chassis System Tikka T3, T3x SA RH FDE

Manufacturer: MDT
Product no.: EU2004172
Mfr. No.: 103263-FDE
Action Type: Short
Color: FDE

Hand (RH LH): Right
Make: Tikka

Material: Aluminum
Model: T3,T3x

Style: Chassis

Delivery weight: 1.21kg
Shipping height: 200mm
Shipping width: 200mm
Shipping length: 540mm
UPC: 709951102749
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Sicherheitshinweise fir das MDT LSSXL Gen 2
Carbine Stock Chassis System Tikka T3, T3x

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis Systems fiir Tikka T3, T3x.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen eine verbesserte Leistung und Benutzerfreundlichkeit zu bieten. Um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgféltig

durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung auf Beschadigungen oder Méngel tberprift wird.
Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck und gemanR den Anweisungen.

Halten Sie das Produkt von Kindern und schutzbedurftigen Personen fern.

Lagern Sie das Produkt an einem sicheren Ort, wenn es nicht in Gebrauch ist.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behérden.

Uberpriifen Sie regelmaRig die Rickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwenden Sie nur empfohlene ARCarbineStyle Schulterstiitzen und BufferTubes.

Stellen Sie sicher, dass die Castle Nut und der Pistolengriff korrekt installiert sind.

Verwenden Sie nur AICStypische abnehmbare Magazine, die mit diesem System kompatibel sind.

Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten oder beweglichen Teilen wahrend der Montage und Nutzung.
Uberpriifen Sie regelmaRig die Stabilitat und Funktionsfahigkeit des Systems.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

Installation

1.
2.

3.

4.

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Sie alle bendtigten Teile und Werkzeuge zur Hand haben.
Montage des Chassis:

® Entfernen Sie die bestehende Schulterstitze und BufferTube von Ihrem Tikka T3, T3x.

® Befestigen Sie die Castle Nut an der BufferTube.

® Setzen Sie die BufferTube in das MDT LSSXL Gen 2 Chassis ein.

® Montieren Sie die Schulterstiitze gemanR den Anweisungen des Herstellers.
Anbringen des Pistolengriffs:

® Befestigen Sie den Pistolengriff an der vorgesehenen Stelle am Chassis.

® Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben fest angezogen sind.
Magazin einsetzen:

® Setzen Sie ein kompatibles AICSMagazin in das Chassis ein.

® Uberpriifen Sie die Passform und Funktion des Magazins.

Nutzung
® Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob das Chassis sicher und stabil ist.
® Stellen Sie sicher, dass das Magazin ordnungsgemal eingesetzt ist.
®* Verwenden Sie das Produkt nur in einer sicheren Umgebung, die fiir den Schiel3sport geeignet ist.
[ )

Befolgen Sie alle Sicherheitsrichtlinien fir den Umgang mit Feuerwaffen.

Entsorgungsanweisungen

Entsorgen Sie das Produkt gemaf den ortlichen Vorschriften fir Elektroschrott und Metallabfélle.
Entfernen Sie alle nicht mehr bendtigten Teile und Materialien sicher, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung beziiglich Thres MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis Systems,
wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Verkaufer, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System for your Tikka T3, T3x. This guide is
designed to provide essential safety instructions and guidelines for the proper use, installation, and disposal of this
product. Please read this document carefully to ensure safe and effective operation.

General Safety Guidelines

Always handle the chassis system with care.

Ensure you are familiar with the operation of your firearm before using this chassis system.
Always treat your firearm as if it is loaded.

Keep the chassis system and firearm out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the chassis system regularly for any signs of wear or damage.

Do not use the chassis system if it is damaged or does not operate correctly.

Always wear appropriate safety gear when using firearms, including eye and ear protection.
Follow all local laws and regulations regarding firearm use and storage.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure the firearm is unloaded before attaching or detaching the chassis system.

Always use AICStype detachable magazines that are compatible with your chassis system.

When using AR carbinestyle buttstocks and buffer tubes, ensure they are properly installed and secure.
Be aware of the weight and balance of the firearm after installation, as this may affect handling.

Avoid using the chassis system in wet or slippery conditions to prevent loss of control.

Do not modify the chassis system or firearm in any way that may compromise safety.

Always check the compatibility of the chassis system with your specific model of Tikka T3 or T3x.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation Steps:

Ensure the firearm is unloaded.

Remove the existing stock from the Tikka T3 or T3x.

Align the MDT LSSXL Gen 2 chassis with the receiver of the firearm.

Secure the chassis using the appropriate screws and tools provided.

Install the AR carbinestyle buttstock and buffer tube according to the manufacturer's instructions.
Attach the castle nut and pistol grip, ensuring all components are tight and secure.

2. Usage Steps:

Familiarize yourself with the controls and features of the chassis system before use.
Load the AICStype detachable magazine with the appropriate ammunition.

Insert the magazine into the chassis system and ensure it is locked in place.

Check the firearm’s safety mechanism before handling or firing.

Always aim in a safe direction when handling the firearm.

Disposal Instructions

® Dispose of the chassis system in accordance with local regulations.
® |f the chassis system is damaged beyond repair, consider recycling the aluminum material where possible.
® Do not dispose of the chassis system in regular household waste.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System, please contact the
manufacturer or authorized dealer for assistance. They can provide additional information and support regarding
safety, installation, and usage.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System. Always prioritize safety and responsibility when handling
firearms.



Guia de Seguridad para el Sistema de Chasis de
Carabina MDT LSSXL Gen 2 Tikka T3, T3x

Introduccion

Gracias por elegir el sistema de chasis de carabina MDT LSSXL Gen 2 para su Tikka T3 o T3x. Este producto ha
sido disefiado para mejorar la ergonomia y la funcionalidad de su rifle. Sin embargo, es importante seguir las pautas
de seguridad y las instrucciones de uso para garantizar una experiencia segura y satisfactoria. Esta guia
proporciona informacién esencial sobre el uso seguro del producto, asi como instrucciones para su instalacion y
disposicion.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

® Siempre verifica que el rifle esté descargado antes de realizar cualquier instalacién o ajuste.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para
manejar armas de fuego.

® Sjobservas cualquier dafio o defecto en el producto, no lo utilices y contacta al fabricante.
Utiliza siempre el producto de acuerdo con las leyes y regulaciones locales sobre armas de fuego.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® |nstalacién: Asegulrate de seguir las instrucciones de instalacion proporcionadas para evitar dafios o mal
funcionamiento.

® Uso de Cargadores: Utiliza solo cargadores extraibles tipo AICS compatibles con el sistema.

® Mano: Este producto es adecuado solo para tiradores diestros. Si eres zurdo, consulta con un profesional
sobre la adecuacion del producto.

® Verificacién: Antes de cada uso, verifica que todos los componentes estén correctamente instalados y en
buen estado.

®* Mantenimiento: Realiza un mantenimiento regular del chasis y del rifle para asegurar un funcionamiento
seguro y eficiente.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién del Chasis:

® Retira la culata y el tubo de amortiguador existentes de tu rifle Tikka T3 o T3x.
® Coloca la tuerca de castillo y el agarre de pistola segun las instrucciones del fabricante.
® Asegurate de que el forend del chasis LSSXL Gen 2 esté correctamente alineado y fijado.

2. Uso del Producto:

® Una vez instalado, asegurate de que el chasis esté firmemente sujeto antes de usar el rifle.
® Siempre mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
® Practica el manejo seguro del rifle en un entorno controlado y seguro.

3. Verificacion Antes del Uso:

® Comprueba que el rifle esté descargado.
® Realiza una inspeccion visual del chasis para asegurarte de que no haya piezas sueltas o dafiadas.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando decidas desechar el producto, asegurate de hacerlo de manera responsable.

® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de armas de fuego y materiales
relacionados.

® Sj el chasis 0 sus componentes estan dafiados, considera entregarlos a un centro de reciclaje 0 a un
profesional autorizado.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso seguro del sistema de chasis MDT LSSXL Gen 2, consulta la
informacion de contacto del fabricante que se proporciona en el manual del producto. Asegurate de tener a mano el
namero de modelo y la informacién de compra para una asistencia mas rapida.

Recuerda que la seguridad es primordial al manejar cualquier producto relacionado con armas de fuego. Mantente
informado y sigue siempre las mejores préacticas de seguridad.



Instructions de Sécurité pour le Systéeme de Chassis
de Carabine MDT LSSXL Gen 2

Introduction

Merci d'avoir choisi le systéme de chassis de carabine MDT LSSXL Gen 2 pour votre Tikka T3 ou T3x. Ce guide
fournit des instructions de sécurité importantes, des précautions spécifiques et des instructions d'installation pour
garantir une utilisation sire et efficace de votre produit.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le produit est utilisé uniguement par des personnes ayant une connaissance de base des
armes a feu.
Ne laissez jamais le produit a la portée des enfants sans surveillance.

* Vérifiez régulierement I'état du chassis et des composants pour détecter toute usure ou dommage.
Ne modifiez pas le produit de maniére non autorisée. Toute modification peut entrainer des risques
supplémentaires.

® En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité, consultez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Manipulation : Toujours manipuler le chassis avec précaution. Assurezvous que l'arme est déchargée avant
toute manipulation.

* |nstallation : Suivez attentivement les instructions d'installation pour éviter des erreurs qui pourraient
compromettre la sécurité.

® Utilisation des Chargeurs : Utilisez uniqguement des chargeurs de type AICS compatibles. D'autres types de
chargeurs pourraient ne pas s'adapter correctement et causer des probléemes de fonctionnement.

®* Environnement : Utilisez le produit dans un environnement sdr, éloigné des personnes et des animaux, et
toujours dans un endroit approprié pour le tir.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires avant de commencer l'installation.
® Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé.

2. Installation :

® Retirez I'ancien chassis si nécessaire, en suivant les instructions du fabricant.
® |nstallez le nouveau chassis LSSXL Gen 2 en suivant ces étapes :

* Fixez le gardemain en veillant a ce qu'il soit bien en place.

® |nstallez la crosse de style carabine AR et le tube de buffer.

® Assurezvous que I'écrou de chateau et la poignée pistolet sont correctement installés.
® Vérifiez que toutes les piéces sont solidement fixées avant d'utiliser le produit.

3. Utilisation :

® Chargez I'arme uniquement lorsque vous étes prét a tirer.
®* Ne pointez jamais I'arme vers quelque chose que vous ne souhaitez pas détruire.
® Respectez toutes les lois et reglements locaux concernant l'utilisation des armes a feu.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres.
® Renseignezvous sur les options de recyclage disponibles pour les matériaux en aluminium.
® Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des produits liés aux armes a feu.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le point de contact
local de I'UE pour obtenir des conseils et des informations supplémentaires.

En suivant ces instructions et précautions, vous contribuerez a assurer votre sécurité et celle des autres lors de
l'utilisation du systéme de chassis de carabine MDT LSSXL Gen 2. Merci de votre attention et restez en sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per il Sistema di Chassis MDT
LSSXL Gen 2 Carbine Stock Tikka T3, T3x

Introduzione

Grazie per aver scelto il sistema di chassis MDT LSSXL Gen 2 per la vostra carabina Tikka T3 o T3x. Questo
manuale fornisce importanti istruzioni di sicurezza e linee guida per garantire un utilizzo sicuro e corretto del
prodotto. E fondamentale seguire queste istruzioni per prevenire incidenti e garantire il corretto funzionamento del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Assicurarsi che tutte le parti siano assemblate correttamente prima dell'uso.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o0 se non funziona correttamente.
Segnalare qualsiasi prodotto non sicuro o incidente alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare solo caricatori rimovibili di tipo AICS compatibili con il sistema.

Assicurarsi che il sistema di chassis sia installato correttamente prima di utilizzare la carabina.

Non tentare di modificare o riparare il prodotto senza I'assistenza di un professionista qualificato.
Indossare sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza quando si maneggia la carabina.
Non puntare mai la carabina verso persone o animali durante l'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Assemblaggio del Sistema di Chassis

Rimuovere il calcio originale della carabina Tikka T3 o T3x.

Installare il dado castello e il grip secondo le istruzioni del produttore.
Montare il forend LSSXL Gen 2, assicurandosi che sia fissato saldamente.
Verificare che tutte le viti e i componenti siano serrati correttamente.

2. Utilizzo della Carabina
® Caricare i caricatori AICS compatibili con le munizioni appropriate.

® |Inserire il caricatore nella carabina e assicurarsi che sia bloccato in posizione.
® Effettuare un controllo finale della sicurezza prima di utilizzare la carabina.

3. Manutenzione
® Pulire regolarmente il sistema di chassis per rimuovere polvere e detriti.

® Controllare periodicamente le giunzioni e i fissaggi per garantire che siano in buone condizioni.
® Sostituire immediatamente qualsiasi parte danneggiata o usurata.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto seguendo le normative locali per i materiali di scarto.
® Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici.
® Contattare le autorita locali per informazioni sullo smaltimento corretto dei materiali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto non sicuro, si prega di contattare il
punto di contatto della vostra area. Assicuratevi di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni
pertinenti del prodotto.

Seguendo queste istruzioni e linee guida, contribuirete a garantire un utilizzo sicuro e responsabile del sistema di
chassis MDT LSSXL Gen 2. Grazie per la vostra attenzione e per aver scelto MDT.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Systemu Chassis MDT
LSSXL Gen 2 Carbine Stock Tikka T3, T3x

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Systemu Chassis MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock dla Tikka T3, T3x. W celu zapewnienia
bezpiecznego uzytkowania oraz maksymalnej wydajnosci produktu, prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami bezpieczenstwa oraz zaleceniami.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

® Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku przez osoby petnoletnie, ktére posiadajg odpowiednie
doswiadczenie w obstudze broni palnej.

® Przed uzyciem produktu, upewnij sie, ze jest on w dobrym stanie technicznym i nie wykazuje zadnych oznak
uszkodzenia.

® Zawsze zachowuj ostroznos¢ i przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzytkowania broni
palnej.

* W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen lub nieprawidtowosci, natychmiast zaprzestan
uzytkowania i skontaktuj sie z odpowiednim serwisem.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Upewnij sie, ze wszystkie elementy systemu sg prawidlowo zamocowane przed uzyciem.
Nie uzywaj produktu w miejscach, gdzie moze on stanowi¢ zagrozenie dla innych oséb.
Zawsze przechowuj bron w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.
Uzywaj wylgcznie akcesoridw i czesci zalecanych przez producenta.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

Zdejmij oryginalny system kolby z broni.

Zamontuj system chassis LSSXL Gen 2, upewniajac sie, ze wszystkie sruby sg prawidtowo dokrecone.
Zainstaluj kolbe i rure buffera w stylu AR, zgodnie z instrukcjg producenta.

Uzyj nakretki zamkowej oraz chwytu pistoletowego, ktére sg kompatybilne z systemem.

Sprawdz, czy magazynki AICS sa prawidiowo zamocowane i dziatajg bez zarzutu.

2. Uzytkowanie:
® Przed kazdym uzyciem, sprawdz, czy system jest w dobrym stanie technicznym.

* Uzywaj tylko odtagczanych magazynkéw typu AICS, ktére sg zgodne z systemem.
® Podczas strzelania, zawsze zachowuj zasady bezpieczenstwa dotyczace broni palnej.

Instrukcje dotyczace utylizacji
® Produkt i jego elementy nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddow
niebezpiecznych.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyklych pojemnikéw na $mieci. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi
sie utylizacjg, aby uzyskac informacje na temat prawidtowej procedury.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub serwisem producenta.

Zgtaszanie niebezpiecznych produktow



® W przypadku zauwazenia niebezpiecznych produktéw lub incydentéw, zgtos to odpowiednim wiadzom.
® Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktow na platformie Safety Gate Unii Europejskie;.

Dziekujemy za przestrzeganie tych instrukcji, co przyczyni sie do bezpiecznego i efektywnego uzytkowania Systemu
Chassis MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock.



MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System
Tikka T3, T3x Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System Tikka T3, T3x tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama
ohje on suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdméa ohje huolellisesti
ennen tuotteen kayttda ja asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettéa tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ala anna lasten kayttaa tuotetta ilman aikuisen
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttoa ja varmista, etta se on ehja eika siina ole nakyvia vaurioita.

Kéayté tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa ja noudata valmistajan ohjeita.

Pida tuote poissa kosteista ja &arimmaisista lampatiloista.

limoita heti viranomaisille, jos huomaat tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, ettd kaikki komponentit on asennettu oikein ennen kayttoa.

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.

Ala kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai laakityksen alaisena.

Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty, jotta valtat onnettomuuksia.
Ala yrita muuttaa tai muokata tuotteen rakennetta ilman asianmukaista koulutusta.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

® | ue kaikki valmistajan ohjeet huolellisesti ennen asennusta.
® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja tarvikkeet asennusta varten.
®* Noudata seuraavia asennusvaiheita:

1. Poista kaikki osat pakkauksesta ja tarkista, ettd ne ovat kunnossa.

2. Asenna perakulma ja bufferiputki ARtyyppisesti.

3. Kiinnita linssin mutteri ja pistoletti.

4. Varmista, etta kaikki osat on tiukasti kiinnitetty ja etté4 ne toimivat oikein.

2. Kayttd

® Kaynnista tuote ja varmista, etta se toimii odotetulla tavalla.
® Kayta AICStyyppisia irrotettavia patruunalaatikoita tuotteen kanssa.
* Ala kayta tuotetta, jos jokin osa vaikuttaa olevan viallinen tai vaurioitunut.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavalliseen jatteeseen, vaan vie se asianmukaiseen kierratyspisteeseen tai jatteiden
kasittelylaitokseen.

® Varmista, ettéd kaikki mukana olevat osat on havitetty ymparistoystavallisesti.

Lisatietoja ja tuki

Mikali tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytté valmistajaan tai myyjaan. Huomioi, ettd kaikki tuotteet on varustettava
EU:ssa toimivalla yhteyspisteella turvallisuusasioita varten.

Kiitos, etté valitsit MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System Tikka T3, T3x tuotteen. Noudata naita
turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for MDT LSSXL Gen 2 Carbine
Stock Chassis System Tikka T3, T3x

Introduktion

Tack for att du har valt MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System for din Tikka T3 eller T3x. Denna produkt
ar designad for att forbattra din skytteupplevelse och sékerhet. For att skerstélla en trygg och effektiv anvandning
av produkten, vanligen las och folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra obehoriga.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglastgon nér du anvander produkten.

Kontrollera att alla komponenter &r korrekt installerade innan anvandning.
Anvand endast AICStyp avtagbara magasin som rekommenderas av tillverkaren.
Se till att bakstocken och buffertuben ar ordentligt fasta innan skytte.

Undvik att rikta vapnet mot ndgot som du inte avser att skjuta pa.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Chassit:

Ta bort den befintliga bakstocken fran ditt Tikka T3 eller T3x.

Montera MDT LSSXL Gen 2 Chassit genom att folja de medféljande installationsanvisningarna.
Anvand ratt verktyg for att sakerstélla att alla skruvar ar ordentligt atdragna.

Installera castle nut och pistolgrepp enligt tillverkarens anvisningar.

2. Anvandning av Chassit:
* Fyll pA med AICStyp avtagbara magasin innan anvandning.

® Kontrollera att vapnet &r i sékert lage innan du laddar det.
® Justera bakstockens langd och hojd for att passa din skytteposition.

Avfallshantering

® Nar produkten &r uttjant eller inte langre behdvs, vanligen atervinn eller kassera den pa ett miljévanligt satt.
® Kontrollera lokala riktlinjer for avfallshantering for specifika instruktioner om hur du ska hantera aluminium och
plastkomponenter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support angdende produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar du kopte
produkten. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillgénglig.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av MDT LSSXL
Gen 2 Carbine Stock Chassis System. Tack for att du prioriterar sékerheten!



Navod k bezpe€nému pouzivani MDT LSSXL Gen 2
Carbine Stock Chassis System Tikka T3, T3x

Uvod

Tento navod poskytuje dllezité informace o bezpeéném pouzivani a (drzbé MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock
Chassis System pro pusky Tikka T3 a T3x. Prosime, abyste si peclivé pfecetli vSechny pokyny a dodrzovali je pro
zajisténi bezpecnosti a spravného fungovani produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamyslené Ucely.

PFed pouzitim produktu si ovéfte, zda je v dobrém stavu a bez viditelnych poskozeni.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny mistni zadkony a predpisy tykajici se zbrani.
P¥i jakychkoli pochybnostech o bezpecnosti vyrobku se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Pouzivejte pouze odnimatelné zasobniky typu AICS, které jsou kompatibilni s timto systémem.
® Zkontrolujte, zda je castle nut a pistol grip spravné nainstalovan pred pouzitim.

® P¥i manipulaci s puSkou dbejte na to, aby byla vZzdy zaméfena bezpecné a mimo dosah lidi.

* Nikdy neprovadéjte Upravy nebo opravy, pokud nejste kvalifikovani a nemate potfebné znalosti.

P4 Ve

Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Ptiprava na instalaci:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné soucasti, v€etné castle nut a pistol grip.
* Ujistéte se, Ze mate spravné nastroje pro instalaci.

2. Instalace:

® Qdstrante stavajici pazbu a zasobnikovou trubici z pusky Tikka T3 nebo T3x.
* Nainstalujte castle nut a pistol grip podle pokyn( vyrobce.
® P¥ipojte LSSXL Gen 2 chassis k puSce a ujistéte se, Ze je pevné uchyceno.

3. Pouzivani:

® Po instalaci provedte zkuSebni stfelbu na bezpe¢ném misté, abyste ovéfili funkénost produktu.
® Udrzujte zbran v Cistoté a pravidelné kontrolujte vSechny soucasti.

Pokyny k likvidaci

® P¥i likvidaci produktu dodrZujte mistni pfedpisy o likvidaci odpadd.
® Zajistujte, aby byly vSechny soucésti vyrobku bezpe€né odstranény a recyklovany, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti produktu se obratte na vyrobce nebo autorizovaného
prodejce. VZdy se ujistéte, Ze mate aktualni informace o pfipadnych vyzvach k vraceni produktu nebo
bezpec€nostnich ozndmenich.

Tento navod je navrZen tak, aby splfioval poZadavky smérnice EU o obecné bezpecnosti vyrobkl (GPSR) a zajistil
bezpetné pouzivani MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System. Dékujeme za vaSi pozornost a pfejeme vam
bezpecné a pfijemné pouzivani.



